1911 "E-Z FIT HI-GRIP" BEAVERTAIL SAFETY - SERIES 70,
STANDARD HI-GRIP SAFETY, BLUE

Lowers The Pistol's Line Of Sight In Your Hand

Curved shape drops the pistol deeper into the hand and lowers the line of
sight for less felt recoil and a faster pointing gun. Wide beavertail shape
prevents the hammer from "bit-ing" the web of the hand. Palmswell"! model
fea- tures a raised pad that maintains constant hand contact for the shooter
using a high thumb hold.

Attributes
¢ Name: SERIES 70, STANDARD HI-GRIP SAFETY, BLUE
e Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
e Product no.: 849007071
o Mfr. No.: NONE
e Finish: Blued
¢ Hand: Right
e Make: 1911
e Model: Commander,Government,Officers
e Style: Grip
¢ Delivery weight: 0.036kg
¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 104mm
¢ Shipping length: 124mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 "EZ FIT HIGRIP"
Beavertail Safety Smith &amp; Alexander Series
70

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety. Diese Sicherheitsvorrichtung ist
so konzipiert, dass sie den Komfort und die Kontrolle beim SchieRen verbessert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung des Herstellers flr Ihre Waffe lesen und verstehen.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, und ersetzen Sie das
Produkt gegebenenfalls.

¢ Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Hahn nicht in die Handflache "beilst", indem Sie die BeavertailForm korrekt
positionieren.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit den dafuir vorgesehenen Waffenmodellen: Government, Commander
und Officers.

¢ Tragen Sie beim Schiellen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie es, wahrend des SchieRens abzulenken oder andere Personen in der Nahe zu haben.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation und Verwendung entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Beavertail Safety vorhanden sind.

2. Installation

Entfernen Sie den alten Beavertail, falls vorhanden.

Platzieren Sie die neue Beavertail Safety an der vorgesehenen Stelle.

Stellen Sie sicher, dass die .250" RadiusAnpassung korrekt durchgefiihrt wird.
Ziehen Sie alle Schrauben fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Halten Sie die Waffe mit der erhdhten Flache der "Palmswell"Form, um den Kontakt zur Hand
aufrechtzuerhalten.

o Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht in den Bereich des Abzugs gelangen, solange Sie nicht
bereit sind zu schieBen.

o Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit und Kontrolle zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern geben Sie es in einer autorisierten Sammelstelle ab.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdeckt. Verwenden Sie
immer gesunden Menschenverstand und befolgen Sie die geltenden Sicherheitsvorschriften.



Safety Instruction Guide for 1911 "EZ FIT HIGRIP"
Beavertail Safety Series 70

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety during use. Please read this guide carefully to understand the safety
measures and proper usage of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety mechanism for proper functionality.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the beavertail safety is properly installed before use.

¢ Do not modify the safety mechanism beyond manufacturer specifications.

Use only compatible models as specified (Government, Commander, Officers).

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing safety by following the manufacturer’s instructions.

Install the new "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety by aligning it with the frame of the firearm.
Securely fasten all components, ensuring no loose parts are present.

Test the safety mechanism to confirm proper operation before use.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

Grip the firearm firmly, ensuring your hand is in contact with the palmswell pad.

Engage the safety when the firearm is not in use.

Before firing, ensure the safety is disengaged and the firearm is pointed in a safe direction.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the safety in accordance with local regulations for metal and firearm components.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety, please reach out to the
manufacturer or authorized dealers. Ensure that you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 "EZ FIT HIGRIP"
Beavertail Safety. Thank you for your attention to safety and responsible firearm usage.



Guide de Sécurité pour le 1911 "EZ FIT HIGRIP"
BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY de Smith &amp; Alexander. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Soyez conscient de votre environnement lors de ['utilisation du produit pour éviter les accidents.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Toujours traiter le pistolet comme s'il était chargé. Ne pointez jamais le pistolet vers
quelque chose que vous ne voulez pas détruire.

Sareté: Assurezvous que la sécurité est engagée lorsque le pistolet n'est pas en utilisation.

Position de Tir: Utilisez une prise haute du pouce pour un meilleur contréle et une réduction du recul
ressenti.

Beavertail: La large forme de beavertail empéche le marteau de "mordre" la paume de votre main, mais
assurezvous que votre main est correctement positionnée.

Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que le pistolet fonctionne correctement et que toutes les
pieces sont en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation:

1. Retirez le pistolet de son emballage avec précaution.

2. Inspectez le beavertail pour tout dommage.

3. Suivez les instructions du fabricant pour l'installation sur votre modele 1911 (Government,
Commander, Officers).

4. Pour un rayon de .250", il peut étre nécessaire de modifier le cadre. Consultez un professionnel si
vous n'étes pas sdr.

Utilisation:

Tenez le pistolet avec une prise ferme et stable.

Activez la sécurité avant de charger le pistolet.

Suivez les regles de sécurité lors du tir.

Aprés utilisation, assurezvous que le pistolet est déchargé et nettoyezle conformément aux
instructions du fabricant.

PN

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit a la poubelle domestique.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.
e Contactez un centre de recyclage spécialisé pour vous débarrasser de tout équipement de tir de maniére



sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou de
garantie.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre 1911
"EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY. Merci de votre attention a la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 "EZ FIT
HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp;
ALEXANDER SERIES 70

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY od SMITH &amp; ALEXANDER. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji
dotyczacych ogdlnego bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych, aby unikna¢ skaleczen.
e Upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna przed uzyciem.
Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Nie uzywaj broni w miejscach, gdzie nie jest to dozwolone.
Zwracaj uwage na otoczenie i potencjalne zagrozenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zamocuj beavertail safety zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy beavertail jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Podczas strzelania trzymaj broh pewnie w dtoni.
o Uzywaj beavertail safety, aby zredukowa¢ odczucie odrzutu.
o Regularnie ¢wicz celowanie w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Upewnij sie, ze wszystkie nieuzywane lub uszkodzone czesci sa odpowiednio utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zaleceh mozesz korzysta¢ z 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH
&amp; ALEXANDER w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.



1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epavarmaa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita ja osia, jotka on suunniteltu talle tuotteelle.
Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytdn aikana, lopeta kaytté valittdomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Asenna Beavertail Safety seuraavien vaiheiden mukaan:
= Poista vanha beavertail, jos sellainen on.
= Aseta uusi Beavertail Safety paikalleen ja varmista, etta se istuu tiukasti.
= Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiinni.

o Testaa tuotteen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

2. Kaytto
o Ota ase kateen siten, etta Beavertail Safety on mukavasti kadessasi.

o Varmista, etta sormesi ovat aina liipaisimen ulkopuolella, kun et ole valmis ampumaan.
o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saadosten ja ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on



tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "EZ FIT HIGRIP"
Beavertail Safety

Introduktion

Tack for att du valt 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety fran Smith &amp; Alexander. Denna
sakerhetsanordning ar utformad for att férbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att du noggrant
laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.
Se till att du har ett fast grepp om vapnet innan avfyrning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sdkert Iage innan du hanterar det.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att installera Beavertail Safety.
o Se till att alla delar ar korrekt monterade och sakrade innan anvandning.
o Kontrollera att det inte finns nagra l6sa eller saknade delar.

2. Anvandning:

[¢]

Hall vapnet med ett fast grepp och rikta det mot ett sakert mal.

Aktivera Beavertail Safety genom att trycka ned det med handen.

Avfyra vapnet endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora sa.

Efter anvandning, se till att vapnet ar avsakrat och forvarat pa ett sakert stalle.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 1911
"EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller osakerheter till ansvariga
myndigheter. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER SERIES 70.

Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni, nepouzivejte vyrobek a obratte se na odbornika.
Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf bezpecné vybita.

Ujistéte se, Ze mate spravny Uchop a Ze beavertail spravné sedi na vasi ruce.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pri strelbé dbejte na bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
Instalaci provadéjte v dobre osvétleném a bezpecném prostredi.
Postupujte podle nasledujicich kroka:
1. Odstrante starou beavertailovou pojistku, pokud je to nutné.
2. Ujistéte se, Ze nova beavertailova pojistka je spravné umisténa a zajisténa.
3. Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a funguje, nez zacnete pouzivat.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené vyse.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Je dilezité, abyste méli k dispozici vSechny potrebné informace pro zajisténi bezpecnosti.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil vasi
ochranu a bezpecnost pfi pouzivani vyrobku. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny.
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